DOC279 Assembly instructions
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1. B M5*12 4PCS 2. B M5*12 4PCS

Fix the left front leg and left back leg to the Fix the right front leg and right back leg to the
left board with 4pcs M5*12 right board with 4pcs M5*12

3. A M5*55 4PCS 4. A M5*55 4PCS

Connect the bottom board and the side trolley Connect the bottom board and the side trolley
parts parts




5, B M5*12 2PCS
A M5*55 4PCS

Attach the beams to the legs
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6] D 2PCS

E 2PCS

Install the wheel
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7. F M4*12 2PCS
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8. C M4*8 4PCS
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Attach the door handle to the door




9. 10. B M5*12 4PCS
A M5*55 4PCS

Install the door Install the firebox on trolley

11. 12. B M5*12 20PCS

Fix the side tables

Install the side tables




13. 14.
E
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Place the warming rack onto the trolley
make sure the warming rack is flat and
Place the flame tamers into the trolley. stable.
15. 16.
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Place the cooking grills into the trolley.

Attach the grease cup to the grease tray.
The grease cup needs to be under the

grease drip hole.
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17.
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Grazie per aver acquistato un prodotto a marchio LIVOO. Abbiamo in gran considerazione il design, e
I'ergonomia e facciamo di tutto per semplificare I'uso dei nostri prodotti. Speriamo che questo prodotto sia
all'altezza delle aspettative.

Questa manuele di uzo e anche disponibile sul nostro sito
www.livoo.fr

INFORMATIONS TECHNIQUES

LIVOO

Modello DOC279
Numero CS CS 117884
Descrizione: Barbecue gaz 3 brileurs
. 9kwW C E 2575-21
Potenza massima
( 6549g/h) .
Pin: 2575DM30340
Categoria del gas: I3.(28-30137) I3B/P(30) I38/P(50) l3s/P37)
Propane
Tipi di gas: Butane LPG GAS MIXTURES (654 g/h)
(654g/h) (642g/h)
Pressione del gas: 28-30 mbar | 37 mbar | 30 mbar 50mbar 37 mbar
Dimensioni iniettore: 0.86 mm 0.86 mm 0.76 mm 0.82 mm
Numero e codice 20211125

Da utilizzare solo all'esterno dei locali

Consultare le istruzioni prima dell'uso

Attenzione: le parti accessibili possono essere molto calde, tenere lontano dai bambini
Questo apparecchio deve essere tenuto lontano da materiali infiammabili durante I'uso
Non spostare I'apparecchio durante l'uso

Chiudere la valvola del contenitore del gas dopo I'uso Non modificare I'apparecchio
PAESI DI DESTINAZIONE

ls.(28-30137). BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT, SK, SI.
lsep3o). BE, CY, DK, EE, FILFR, HU, IT, LT, NL, NO, SE, SI, SK, RO, HR, TR, BG, IS, LU, MT.
lsg/ps0). AT, CH, DE, SK

I3g/pa7). PL

DELTA - BP61071 - 67452 Mundolsheim - FRANCE
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1.LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI ISTRUZIONI PRIMA
DI USARE L'APPARECCHIO E CONSERVARLE PER IL FUTURO

Z.A ATTENZIONE: Questo apparecchio diventa molto
caldo. Non muoverlo durante l'uso.
3.Non spostare l'apparecchio durante l'uso.

4.AATTENZIONE: Non lasciare |I'apparecchio alla portata
dei bambini e degli animali domestici.

5.Non lasciare mai I'apparecchio incustodito durante |'uso.

6.Non permettere ai bambini di usare o di giocare con
I'apparecchio.

7.Usare |'apparecchio solo per lo scopo previsto.

SAATTENZIONE! Non utilizzare in spazi chiusi o confinati.
Assicurarsi che sia collocato in una zona ben ventilata.

9.L'apparecchio e destinato esclusivamente all'uso all'aperto
e in conformita alle norme locali.

10. L'uso o la manipolazione scorretta e il mancato rispetto delle
istruzioni di sicurezza contenute in questo manuale possono
provocare gravi lesioni o la morte.

11. Un uso o un'azione non corretti e la mancata osservanza
delle istruzioni di sicurezza contenute in questo manuale
possono provocare incendi o esplosioni, causando gravi
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danni materiali.

Eseguire una prova di tenuta ogni anno e ogni volta che la
bombola del gas viene cambiata o scollegata. Controllare
che i collegamenti dei tubi del gas siano serrati e in buone
condizioni.

L'apparecchio deve essere installato su una superficie o un
pavimento piatto, piano, stabile e resistente al calore prima
e durante l'uso.

Non ostruire le aperture di ventilazione del barbecue.

Non usare vicino a materiali o sostanze infiammabili. Non
conservare bombole di gas o bombolette spray non spente
vicino a questo apparecchio. Non usare entro 1,5 metri da
materiale combustibile.

Non utilizzare prodotti di accensione con questo
apparecchio.

Non appoggiarsi sull'apparecchio durante I'accensione o la
cottura.

Questo apparecchio € solo per uso privato. Non utilizzare in
occasione di eventi o in luoghi pubblici.

Non modificare l'apparecchio. Questo fornellol a gas deve
essere montato secondo le istruzioni di montaggio fornite.
Se |'apparecchio e stato montato in un negozio, assicurarsi
che il montaggio sia stato eseguito correttamente ed
effettuare una prova di tenuta prima dell’utilizzo. Un
montaggio errato dell'apparecchio puo essere pericoloso.
Non utilizzare il barbecue in presenza di vento forte.
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Non utilizzare il barbecue se tutte le parti non sono al loro
posto. Assicurarsi di seguire le istruzioni di montaggio per
assemblare correttamente questo barbecue. Un montaggio
errato puo essere pericoloso.

Usare utensili da barbecue resistenti al calore per
maneggiare il cibo durante la cottura. Indossare guanti
protettivi quando si usa il barbecue per evitare ustioni.
Alcune parti accessibili possono essere molto calde.

Non coprire la griglia di cottura con carta stagnola, piatti o
contenitori per evitare I'accumulo di calore. Non cucinare
nella carta stagnola.

Se I'apparecchio ha un coperchio, fare attenzione quando lo
si apre. |l vapore caldo puo essere rilasciato dall'interno.
NON cucinare con il coperchio (se presente) abbassato
guando le valvole sono a fuoco alto, altrimenti I’'apparecchio
potrebbe danneggiarsi.

Lasciar raffreddare completamente il barbecue, la cenere e i
suoi accessori o parti prima di pulirlo e riporlo. Si
raccomanda di svuotare la cenere 24 ore dopo aver utilizzato
il barbecue.

Lasciare sempre raffreddare prima di riporre o pulire.

Pulire I'apparecchio e i suoi accessori dopo ogni utilizzo per
evitare I'accumulo di grasso (rischio d’incendio).

Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e riparato.
Per i dettagli su come pulire le superfici a contatto con gli
alimenti, far riferimento al paragrafo seguente del manuale.
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31. Se si avverte un odore di gas:

- Chiudere |'erogazione del gas all'apparecchio

- Aprire il coperchio se il modello ne e dotato

- Spegnere qualsiasi fiamma aperta

- Se I'odore persiste, smettere di usare |'apparecchio, allontanarsi

da esso e contattare immediatamente il rivenditore o i vigili
del fuoco.

Una fuga di gas puo causare un incendio o un'esplosione che

32.

33.

34.

35.

36.

potrebbe provocare lesioni gravi o morte o danni alle cose.
Chiudere sempre |la bombola del gas quando non si utilizza il
barbecue.

Acquistare accessori per il collegamento del gas (tubo,
regolatore e guarnizione) conformi alle norme nazionali in
vigore nel paese di destinazione. Questi componenti devono
essere sostituiti periodicamente, secondo la data indicata sul
corpo di ciascuno di essi, o secondo le norme nazionali in
vigore nel paese di destinazione.

Il tubo di alimentazione del gas (opzionale) deve essere
installato in modo che non entri in contatto con le superfici
calde della griglia durante il funzionamento o durante lo
stoccaggio e gli spostamenti.

Non tentare mai di scollegare il regolatore di pressione o
gualsiasi collegamento del gas durante |'utilizzo del
barbecue.

Seguire le istruzioni per il collegamento del regolatore per il
proprio barbecue a gas.
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Ispezionare il tubo di alimentazione del gas prima di ogni
utilizzo. Se e eccessivamente incrinato, usurato o tagliato,
deve essere sostituito con un gruppo regolatore di pressione
e tubo flessibile specificato dal produttore prima dell’utilizzo
con un gruppo di ricambio specificato dal produttore.

Non usare nastro di teflon o liquidi sigillanti sulle connessioni.

.AAttenzione. Non collegare mai [I'apparecchio

all’impianto del gas urbano (gas naturale). Il circuito del gas
e progettato esclusivamente per il gas butano/propano
(G30/G31).

Assicurarsi che la bombola del gas sia posta all'esterno
dell'apparecchio durante |'uso.

Le bombole di gas non devono mai essere utilizzate o
conservate sdraiate.

Dopo ogni utilizzo, assicurarsi che tutte le leve di comando
siano in posizione off e che I'alimentazione della bombola del
gas sia chiusa.

Sebbene questo apparecchio sia stato fabbricato in modo da evitare spigoli vivi, € necessario prestare
attenzione nel maneggiare tutte le parti per evitare il rischio di lesioni.

Rimuovere tutti gli imballaggi protettivi e tenerlo lontano dalla portata dei bambini. Leggere attentamente
le istruzioni di sicurezza prima di iniziare a utilizzare il barbecue.

Fare riferimento all'elenco delle parti e agli schemi di montaggio per assemblare il barbecue. Assicurarsi
che non manchino parti o pezzi che potrebbero compromettere il corretto funzionamento
dell'apparecchio. La garanzia di questo apparecchio non puo essere applicata per condizioni d'uso
anormali, condizioni di stoccaggio errate, mancanza di manutenzione, modifica del prodotto, uso per scopi
professionali, ecc.
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ACCENSIONE

Assicurarsi che I'apparecchio sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Indossare guanti protettivi e aprire bene le bocchette (se il modello ne & dotato) in modo che I'aria possa
entrare e accelerare la combustione.

A ATTENZIONE: Questo barbecue diventera molto caldo. Non spostarlo durante I'uso.

Questo prodotto e destinato a essere utilizzato solo con gas in bombola.

Si deve utilizzare un regolatore conforme alla norma EN16129 di 28 mbar per il gas butano o di 37 mbar
per il gas propano.

Non utilizzare mai un regolatore regolabile con il prodotto.

Assicurarsi che il regolatore sia impostato correttamente in modo che il tubo di alimentazione e le valvole
siano pieni di gas. In caso contrario, i bruciatori non avranno abbastanza potenza e non si accenderanno o
si spegneranno regolarmente.

Se e necessario sostituire la bombola del gas, assicurarsi che I'apparecchio sia spento e che non vi siano
fonti di accensione nelle vicinanze (scintille, sigaretta, fiamme libere, ecc.).

Assicurarsi che il tubo del gas non sia attorcigliato, allungato, piegato o attorcigliato per permettere il
libero flusso del gas.

ISTRUZIONI PER L’ASSEMBLAGGIO

CONTROLLARE IL DOCUMENTO ALLEGATO CON LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ISTRUZIONI PER L'USO

Ne jamais griller vos aliments dans les flammes.

Les flammes peuvent étre provoquées par des résidus de graisse et de jus d'écoulant sur les brlleurs. Pour
imiter les flammes, nettoyer les brileurs régulierement, hors utilisation et lorsque |'appareil est totalement
refroidi.

Les brlleurs doivent TOUJOURS étre en position basse pendant la cuisson.

Protégez vos mains lors de la cuisson avec des gants de protection.

Ne pas utiliser par vent fort. NE pas utiliser de charbon de bois ou de pierre de lave.

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Fasi di montaggio

Assicuratevi che la vostra griglia sia assemblata correttamente. Le istruzioni di montaggio dettagliate che
seguono forniscono procedure di montaggio specifiche per ogni modello. Seguite attentamente queste
istruzioni per assicurare il corretto montaggio del vostro grill.
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Attenzione: Anche se ci sforziamo di rendere il processo di assemblaggio il pil semplice possibile, &
possibile che le parti in acciaio lavorate possano avere angoli e bordi taglienti che possono causare tagli se
maneggiati impropriamente durante le procedure di assemblaggio. Fare attenzione quando si maneggiano
le parti durante il montaggio. Si raccomanda vivamente di proteggere le mani con un paio di guanti da
lavoro.

Questo apparecchio deve essere installato con una ventilazione sufficiente per evitare la comparsa di
concentrazioni inaccettabili di sostanze nocive per la salute nella zona in cui € installato.

2. Preparazione

Avrete bisogno di una bombola di gas e di un regolatore adatto alla pressione del gas per far funzionare
qguesto barbecue a gas. | regolatori devono essere conformi alla norma NF per la Francia e alla BSEN
16129:2013 per gli altri paesi.

Nota: Per gli altri paesi, il cilindro e il regolatore dipendono dalle situazioni nazionali dei paesi
destinatari.

Consigli per il risparmio energetico:

(a) Ridurre il tempo in cui il coperchio e aperto.

b) Spegnere il barbecue non appena la cottura e terminata.

c) Preriscaldare il barbecue per soli 10-15 minuti.

(Eccetto il primo utilizzo)

d) Non preriscaldare piu a lungo di quanto raccomandato.

e) Non usare un'impostazione piu alta del necessario.

f) Collegare il tubo della bombola del gas e il regolatore al lato sinistro del barbecue. Tenere presente che
la bombola del gas deve essere tenuta lontano dal calore e in una posizione stabile. Il diametro del tubo
deve essere di 10 mm. La lunghezza raccomandata del tubo non deve superare 1,5m.

3. Installazione
Una volta acquistata la vostra bombola di gas, siete pronti a collegarla al vostro barbecue.
a) La bombola del gas deve essere cambiata lontano da qualsiasi fonte infiammabile. Posizionare la
bombola del gas sul lato sinistro del barbecue, non metterla sotto il barbecue. Tenete presente che il

cilindro deve essere tenuto lontano dal calore e in una posizione sicura.
b) Collegare il regolatore alla valvola della bombola del gas e stringerlo saldamente.

Attenzione: prima di tentare di accendere il vostro barbecue a gas, dovete consultare le istruzioni
di accensione e i punti di avvertimento e di sicurezza.

Controllare il tubo prima di ogni utilizzo per verificare che non ci siano crepe, tagli o graffi. Se il tubo risulta
essere difettoso, non tentare di utilizzare il barbecue a gas in nessun caso.
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Quando cambiate la vostra bombola di gas, assicuratevi che non ci siano fonti di combustione nelle
vicinanze (fuoco, sigarette, fiamme aperte, ecc.).

Assicurati che il tubo non sia attorcigliato in alcun modo, il che influenzerebbe il flusso del gas quando
installi la tua griglia a gas. Il tubo non deve essere troppo teso e non deve toccare nessuna parte della
griglia a gas che potrebbe essere calda.

Si prega di scegliere un tubo flessibile che sia resistente al calore superiore a 80 °C

Il tubo flessibile deve essere cambiato quando si raggiunge la data di scadenza indicata sul tubo. E
necessario cambiare il tubo flessibile quando le condizioni nazionali lo richiedono e se si scopre che &
difettoso.

Come cambiare il cilindro
* Nota: spegnere la bombola del gas (non & necessaria la chiave)
¢ Se sicolloca la bombola di gas all'esterno del barbecue, I'altezza della bombola deve essere
inferiore a 47 cm e la larghezza inferiore a 31 cm. Il peso netto della bombola di gas non deve
superare i 5 kg;

=47cm

<@31cm

Figura 1

Se si colloca la bombola di gas all'esterno del barbecue, I'altezza della bombola di gas e inferiore a 80 cm
e la larghezza é inferiore a 35 cm, il peso netto della bombola di gas non deve superare i 15 kg
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Figura 2 |

Come collegare la bombola del gas

Questo apparecchio & progettato solo per I'uso con butano, propano o la loro miscela di gas a bassa
pressione e un regolatore di bassa pressione adatto per mezzo di un tubo flessibile. Il tubo deve essere

fissato al regolatore e all'apparecchio con fascette stringitubo.

Tubo

Bottiglia di
Controller lessibile

Tubo lessibile Collegamento del gas 9as

lllustrazione per collegare il lllustrazione per il collegamento della
barbecue e il tubo bombola di gas, del regolatore e del
tubo flessibile

Figura 3

Attenzione: Controllare sempre la linea del gas al connettore per le perdite con acqua saponata,
finendo con tutte le connessioni.

Come scollegare una bombola di gas
a) Ad eccezione delle installazioni a due cilindri dotate di una valvola di inversione, chiudere la valvola del

gas se |'apparecchio ne & dotato. Aspettate che il bruciatore e la luce pilota si siano spenti. Per le

installazioni con una valvola di inversione, basta spegnere la bombola vuota.
11
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b) Rimettere il tappo di sicurezza (se presente) sulla bombola vuota.

Inserimento / sostituzione delle batterie (se disponibili)
Questo apparecchio e dotato di un accenditore a batteria che accende contemporaneamente gli elettrodi di
un gruppo di bruciatori (destro e sinistro).

a) togliere il cappuccio dell'accenditore elettronico girandolo in senso antiorario (Fig.1).

b) inserire una batteria LR6/AA nel tubo (Fig.2). Osservare la polarita (+ e -)!

c) Avvitare la spina in senso orario (Fig.3).

4. Precauzioni di sicurezza
a) Controllare sempre la linea del gas al connettore per le perdite con acqua saponata dopo aver effettuato
i collegamenti.
b) Il coperchio superiore deve essere sempre aperto quando si accende il bruciatore.
c) Usare guanti da forno e strumenti robusti con manico lungo quando si cucina sulla griglia.
d) Essere preparati in caso di incidente o incendio. Sapere dove si trovano la cassetta di pronto soccorso e
gli estintori e come usarli.
e) Tenere il cavo di alimentazione e il tubo del carburante lontano dalle superfici riscaldate.
f) Cucinare sempre con molta cura.
g) Non riscaldare contenitori di vetro o metallo non aperti sulla griglia. La pressione potrebbe accumularsi e
far scoppiare il contenitore, causando gravi lesioni o danni alla griglia.

Figure 4

barbecue a gas € in uso, quindi fate attenzione! Non toccare I'area nera.

.c Attenzione: L'area nera della maniglia (vedi foto sopra per riferimento) diventera calda quando il

12
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ISTRUZIONI PER L'ACCENSIONE

Attenzione: |l coperchio deve essere aperto quando si accende il bruciatore!
Non mettere la faccia direttamente sopra il barbecue a gas durante I'accensione.
Il vostro barbecue a gas si accende secondo la seguente procedura:

Accensione del controllo del gas pilota (bruciatore principale o bruciatore principale con bruciatore
laterale o bruciatore principale con bruciatore laterale e posteriore) :

Con tutti i comandi del gas sul grill a gas in posizione "OFF", girare la valvola della bombola del gas in
posizione "on" sul regolatore. Per creare una scintilla, devi tenere premuta la manopola di controllo del gas
(A) da 3 a 5 secondi per permettere al gas di fluire, poi girarla in senso antiorario su "HI" (B). Una scintilla
puo provenire dal tubo di accensione del bruciatore (C). Sentirai un suono "popping" dall'accenditore e
vedrai anche una fiamma arancione proveniente dal tubo di accensione del bruciatore sul lato sinistro del
bruciatore (D).

Tenere premuta la manopola di controllo del gas per due secondi dopo il "click" per permettere al gas di
fluire completamente nel tubo del bruciatore (E) e assicurare I'accensione.

Quando il bruciatore & acceso, i bruciatori adiacenti si accendono quando i loro comandi sono impostati su
n n
HI".

Con l'impostazione "HI", la fiamma del bruciatore dovrebbe essere lunga circa 12-20 mm con una fiamma
minima arancione. Ruotare la manopola di controllo del gas completamente in senso antiorario per
ottenere |I'impostazione minima.

Se hai difficolta ad accendere il tuo barbecue a gas seguendo i passi sopra descritti, contatta il tuo
rivenditore per un consiglio.

Se l'accensione automatica non puo essere utilizzata, rimuovere la griglia di cottura e il diffusore di calore
(piastra riscaldante), e girare la valvola in senso antiorario di 90° per accendere con un accendino da
barbecue ad una distanza di 5 mm dal foro di fuoco del bruciatore. Sostituire la griglia di cottura e il
diffusore di calore (piastra di cottura). Indossare guanti ignifughi e resistenti al calore.

13
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#Lo
MAIN BURNER

Figura 5

é Attenzione: Se il bruciatore ancora non si accende, girare la manopola di controllo del bruciatore
sur " @ OFF" e aspettare 5 minuti per permettere al gas di dissiparsi prima di provare ad accendere

PULIZIA E MANUTENZIONE

Sul prodotto possono apparire macchie di ruggine dovute alle particelle metalliche contenute nell'acciaio
inossidabile utilizzato nella fabbricazione di questo prodotto. Si consiglia di spazzolarle via rapidamente per
limitarne la diffusione.

Dopo ogni cottura, aspettare che il prodotto si raffreddi completamente.

Svuotare il raccoglitore di grasso e pulire I'apparecchio e gli utensili dopo ogni utilizzo per evitare un
deposito di grasso altamente inflammabile e tossico sulle superfici di cottura.

Non usare oggetti appuntiti o detergenti abrasivi sul piano di cottura. E preferibile usare uno sgrassatore.
Non lasciare acqua stagnante nell'apparecchio; questa puo portare alla ruggine e al rapido deterioramento
dei materiali.

Proteggere |'apparecchio con una copertura se lo si lascia fuori con il bel tempo. Proteggere dalla pioggia e
dall'umidita durante i lunghi periodi di non utilizzo.

Prima dell'uso, controllare che il tubo non presenti scalfitture, crepe e segni di grave usura. Assicurarsi che
la data di scadenza non sia passata.

Effettuare una prova di tenuta all'inizio di ogni stagione e ogni volta che si sostituisce la bombola per
assicurarsi che I'apparecchio e i suoi collegamenti funzionino correttamente.

NON USARE MAI UNA FIAMMA APERTA PER RILEVARE LE PERDITE DI GAS. NON ACCENDERE
L'APPARECCHIO DURANTE LA PROVA.

Portare tutti i comandi dell'apparecchio su OFF, collegare correttamente la bombola del gas, aprire la
valvola della bombola.

Per rilevare una perdita, spennellare una soluzione di acqua e sapone liquido in parti uguali su tutte le
connessioni del gas (valvole, tubo, regolatore e dado esagonale).

Se si formano delle bolle da qualche parte, questo indica una perdita.

BOMBOLA DEL GAS

L'apparecchio puo essere utilizzato con qualsiasi bombola di gas con un peso compreso tra 4,5KG e 15KG
di butano e da 3,9KG a 13KG di propano. La bombola di gas non deve essere lasciata cadere o maneggiata
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in modo brusco! Se I'apparecchio non ¢ in uso, la bombola deve essere scollegata. Rimettere il cappuccio
di protezione sulla bombola dopo averla scollegata dall'apparecchio.

Le bombole devono essere conservate all'aperto in posizione verticale e fuori dalla portata dei bambini. La
bombola non deve mai essere conservata in un luogo in cui temperature possono superare i 50°C.

PULIZIA
Eseguire una "pulizia a caldo" (riscaldando la piastra) dopo ogni utilizzo (per circa 15 minuti) per rimuovere
parte dei residui di cibo.

SUPERFICIE ESTERNA

Utilizzare un detergente delicato o una soluzione di bicarbonato di sodio e acqua calda. La polvere non abrasiva puo
essere usata sulle macchie ostinate, poi risciacquare con acqua.

Pulire accuratamente con una soluzione concentrata di acqua calda e sapone. Risciacquare con acqua e lasciare
asciugare completamente. NON USARE MAI DETERGENTI PER IL FORNO.

PIASTRA DI COTTURA

Rimuovere i residui con una spazzola, un raschietto e/o una spugna, poi lavare con una soluzione di acqua saponata.
Risciacquare con acqua pulita e lasciare asciugare completamente.

Pulire con un panno morbido e acqua saponata. Risciacquare con acqua pulita. Non usare detergenti abrasivi,
svernicianti o detergenti per griglie sulle parti in plastica.

PULIZIA DEL GRUPPO BRUCIATORE

Assicuratevi che il tubo di Venturi del bruciatore sia pulito e non intasato. Si raccomanda di usare una spazzola per
pulire il tubo di Venturi.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile causa Prevenzione/Soluzione
Perdita di gas dal tubo Tubo danneggiato Chiudi il gas della bombola di GPL, se il tubo &
rotto/tagliato/bruciato tagliato o rotto, sostituisci il tubo. Esegui il test

sulla bombola di GPL e controlla il collegamento
del regolatore alla bombola.

Perdita di gas dalla bombola di|Difetto meccanico a causa del non-utilizzo [Chiudi la valvola della bombola. Riporta la

GPL o di un utilizzo sbagliato bombola al fornitore di gas.
Perdita di gas dalla valvola Difetto della valvola della bambola a causa |Chiudi la valvola della bombola. Riporta la
della bombola di un utilizzo sbagliato o difetto meccanico |bombola al fornitore di gas.

Perdita di gas tra la bombola e|installazione errata, il collegamento non & [Chiudi la valvola della bombola, rimuovi il

il collegamento del regolatore |ben stretto, guarnizione in gomma regolatore dalla bombola e controlla visivamente
difettosa se ci sono danni alla guarnizione in gomma,
effettua il test sulla bombola e verifica il
collegamento del regolatore alla bombola.
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Esce del fuoco dal pannello di |Fuoco nella sezione del tubo del bruciatore
controllo a causa di un blocco parziale.

Ruota su “OFF” le manopole di controllo e chiudi
la valvola della bombola. Dopo aver estinto il
fuoco e aver lasciato raffreddare il grill, rimuovi il
bruciatore e controlla se si sono annidati dei ragni
o se c’é ruggine. Consulta le pagine riguardanti i
pericoli e la pulizia del bruciatore.

Problema Possibile causa

Prevenzione/Soluzione

fiamme eccessive e continue
sulla superficie di cottura

Il grasso prende fuoco o ci sono |C’e troppo grasso nella zona del bruciatore  [Chiudi la bombola. Lascia il coperchio aperto

per permettere alle fiamme di spegnersi.
Dopo che I'apparecchio si e raffreddato,
rimuovi le briciole di cibo e il grasso in eccesso
dalla zona interna di combustione,
dall’ingrassatore/bacinella/vassoio raccogli
grasso e da altre superfici

Il bruciatore non si accende Problemi di gas
usando I'accenditore

sbagliato

controllo

3.0struzione nel bruciatore

4.Nessun flusso di gas

bombola

non completamente avvitato.

5.Blocco del vapore al dado di raccordo alla

6. Dado di raccordo alla valvola della bombola

1.Si sta provando ad accendere il bruciatore |[1. Vedi le istruzioni nella sezione “Istruzioni

per I'accensione”

2.1l bruciatore non & collegato alla valvola di 2. Assicurati che la valvola sia posizionata

all’interno dei tubi del bruciatore.

3. Assicurati che i tubi del bruciatore non
siano ostruiti da ragnatele o altro, consulta la
sezione sulla pulizia e manutenzione.

4. Assicurati che la bombola non sia vuota.

5. Ruota su OFF le manopole e svita il dado di
raccordo dalla bombola. Riavvitalo e riprova.

6. Ruota il dado di raccordo da circa meta a
tre quarti.
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Il bruciatore non si accende
usando l'accenditore

Problemi elettrici:

1. Elettrodo spaccato o rotto; scintille nel
punto di rottura.

2. La punta dell’elettrodo non & nella
posizione corretta

3. Cavo e/o elettrodo coperto da residui di
cibo.

4. | cavi sono allentati o scollegati.

5. | cavi sono troppo corti (scintilla) tra
I'accenditore e I'elettrodo.

6. Manopola blocca la scintilla tra
I’accenditore e I'elettrodo

1.Sostituisci |'elettrodo.

2.La punta dell’elettrodo dovrebbe essere
rivolta verso il foro del bruciatore. La distanza
deve essere compresa tra 1/8” e 3/16”.
Regolala se necessario.

3.Pulisci il cavo e/o 'elettrodo con alcool
isopropilico e un tampone.

4.Ricollega i cavi o sostituisci I'elettrodo/cavo.
5.Sostituisci il cavo dell’accenditore
6.Sostituisci I'accenditore

7.Controlla I'isolamento del cavo e il corretto
collegamento. Sostituisci i cavi se non ben
isolati.

L’accenditore non si accende

Vedi la sezione “problemi di gas” nella
pagina precedente.

1. Metodo sbagliato di accensione

1. Vedi la sezione per |'uso e la manutenzione
“Controllo Ignizione Fiamma Pilota”.

Improvviso calo del flusso di gas
o fiamma bassa

1. Presenza di grasso
2. Eccessivo grasso nella carne

3. Temperatura di cottura eccessiva

1. Pulisci i bruciatori e I'interno del grill/zona di
combustione

2. Rimuovi il grasso dalla carne prima di
grigliarla.

Le fiamme si spengono

Troppo vento o folata di vento. Poco gas
GPL.

Valvola regolatrice del flusso inceppata.

Gira la parte frontale del grill per fare da
paravento o aumenta l'altezza della fiamma.

Riempi la bombola del gas.

Fai riferimento al problema “improwvviso calo
del flusso di gas”.

Il grasso continua a prendere
fuoco

Grasso bloccato da un accumulo di cibo
attorno al sistema del bruciatore.

Ruota le manopole su OFF. Chiudi la bombola
del gas. Lascia il coperchio in posizione e lascia
che il fuoco si estingua. Dopo che il grill si &
raffreddato rimuovi tutte le parti e puliscile.

Ritorno di fiamma

(fuoco nei tubi dei bruciatori)

Il bruciatore e i tubi dei bruciatori sono
bloccati

Ruota le manopole su OFF. Pulisci il bruciatore
e/o i tubi dei bruciatori. Consulta la sezione di
pulizia e manutenzione per pulire il bruciatore.

Prende fuoco

1. Accumulo di grasso
2. Eccessivo grasso nella carne

3. Temperatura di cottura eccessiva

1. Pulisci i bruciatori e I'interno del grill/zona
di combustione

2. Rimuovi il grasso dalla carne prima di
grigliarla.

3. Regola (abbassa) la temperatura
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Un bruciatore non si accende  |Accumulo di grasso o residui di cibo Pulisci il tubo con una spazzola con setole di
dagli altri bruciatori nell’estremita del tubo ferro

Se il problema persiste dopo le informazioni di cui sopra, contattate il vostro fornitore di gas locale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Noi

DELTA

BP61071

67452 Mundolsheim - Francia

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che |'articolo :
- Descrizione: Barbecue a gas portatile

- Riferimento: DOC279

a cui si applica questa dichiarazione, e conforme alla legislazione di armonizzazione UE applicabile:

DIRETTIVE STANDARD o requisiti

L'organismo notificato INTERTEK, n°2575 ha rilasciato il
certificato 210610074GZU-001 rev 02 il 05/11/2020 che &

i valido fino al 19/09/2031
gassosl EN498 2012
EN484 2019+AC 2020

2016/426 (apparecchi che
bruciano combustibili

Mundolsheim, the 31/03/2022
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Il corretto smaltimento dell'unita
(Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)
] (Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di raccolta differenziata
paesi)

La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che gli
elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono
essere raccolti

separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali
danni per la salute umana e I'ambiente. Il simbolo del cestino barrato & riportato su tutti i prodotti per ricordare gli
obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la propria autorita locale o il rivenditore per informazioni
sulla corretta dismissione del loro prodotto.

C€

e illustrazione non contrattuale
¢ informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso
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